DEPARTAMENTO EJECUTIVO
PROCLAMACION NO. 41 JBE 2020

ESTADO DE EMERGENCIA POR COVID-19
EXTENSION DE PROVISIONES DE EMERGENCIA

Que,  de conformidad con la Ley de Seguridad Nacional y Asistencia de Emergencia y Desastre de Louisiana.
Act. La. R.S. 29:721. o seq., el Gobernador declar6 una emergencia de salud publica en la Proclamacion
Numero 25 JBE 2020 en respuesta a la amenaza planteada por COVID-19;

Que el 11 de marzo de 2020, en la Proclamacion Numero 25 JBE 2020, el Gobernador declar6 que existia una
emergencia de salud publica en todo el estado, en el Estado de Luisiana debido a COVID 19 y facultd
expresamente a la Oficina del Gobernador de Seguridad Nacional y Preparacion para Emergencias y al
Secretario del Departamento de Salud y/o al Oficial de Salud del Estado para tomar todas las acciones
autorizadas bajo la ley estatal;

Que el 13 de marzo de 2020, en la Proclamacion Numero 27 JBE 2020, el Gobernador complement6 las
medidas adoptadas en su declaracion de Emergencia de Salud Publica con restricciones y suspensiones
adicionales de plazos y reglamentos para proteger la salud y la seguridad del publico debido a COVID-19;

Que la proclamacion original se complement6 ademas el 14 de marzo de 2020, el 16 de marzo de 2020, el 19 de
marzo de 2020, el 22 de marzo de 2020, el 26 de marzo de 2020 y el 31 de marzo de 2020, con el fin de
proteger la salud y la seguridad del publico debido a la extraordinaria amenaza que representa COVID-19;

Que en los dias posteriores a la declaracion de la emergencia de salud publica, el brote de COVID-19 en
Luisiana se ha expandido significativamente;

Que cuando el Gobernador determina que existe una emergencia de estado de salud ptiblica, La. R.S. 766(B)
faculta al Gobernador para declarar un estado de emergencia de salud publica por orden ejecutiva, o
proclamacién, o ambos;

Que es necesario renovar la Proclamacion Numero 25 JBE 2020, asi como las Proclamaciones 27 JBE 2020, 30
JBE 2020, 32 JBE 2020, 33 JBE 2020 y 37 JBE 2020; Y

Que estas medidas son necesarias para proteger la salud y la seguridad de la gente de Luisiana.

AHORA, POR LO TANTO, yo, JOHN BEL EDWARDS, Gobernador del Estado de Luisiana, en virtud de la
autoridad conferida por la Constitucion y las leyes del Estado de Luisiana, ordeno y dirijo de la siguiente manera:

SECCION 1: DISPOSICIONES GENERALES

A) De conformidad con la Ley de Poderes de Emergencia Sanitaria de Louisiana, La.R.S. 29:760, et seg., se declara
que una emergencia de salud publica en todo el estado sigue existiendo en el estado de Luisiana como resultado de
la continua amenaza que COVID-19 representa a los ciudadanos de Luisiana, cuyos efectos siguen amenazando la
vida y la salud de los ciudadanos del estado.

B) La Oficina de Seguridad Nacional y Preparacion para Emergencias del Gobernador y el Secretario del
Departamento de Salud estan expresamente facultados para tomar todas y cada una de las acciones autorizadas bajo
la Ley de Poderes de Emergencia de Salud de Louisiana, La. R.S. 29:760, et seq., en relacion con esta emergencia de
salud publica.

C) El Secretario del Departamento de Salud y/o el Oficial de Salud del Estado estan expresamente facultados para
tomar todas y cada una de las acciones autorizadas en virtud de los Titulos 29 y 40 de los Estatutos Revisados de
Luisiana y bajo el Cédigo Sanitario Estatal (LAC Titulo 51) en relacion con esta emergencia de salud publica,



SECCION 2: ESTANCIA EN CASA

A) Para preservar la salud y la seguridad publicas, y para garantizar que el sistema de salud sea capaz de servir a
todos los ciudadanos necesitados, especialmente aquellos de alto riesgo y vulnerables a COVID-19, todas las
personas dentro del estado de Luisiana estan bajo una orden general de estancia en casa y se les ordena que se
queden en casa a menos que realicen una actividad esencial. Ademas, todas las concentraciones de 10 personas o
mas se pospondran o cancelaran. Esto solo se aplica a las reuniones en un solo espacio al mismo tiempo donde los
individuos estaran muy cerca unos de otros. Una actividad es esencial si la finalidad de la actividad es una de las

siguientes:

1. Obtencion de alimentos, medicinas y otros bienes similares necesarios para la persona o un miembro de la
familia de la persona.

2. Obtener atencion médica no electiva y tratamiento y otros servicios vitales similares para un individuo o un
familiar de la persona.

3. Iry venir del lugar de trabajo de una persona para realizar una funcion de trabajo necesaria para
proporcionar los bienes o servicios que se buscan en las subsecciones (A) y (B) de esta Seccion, o como se
consideren funciones esenciales de los trabajadores. Los lineamientos proporcionados por el Departamento
de Seguridad Nacional de los Estados Unidos, la Agencia de Seguridad Cibernética e Infraestructura
(CISA) sobre que trabajadores son esenciales se describe en https://www.cisa.gov/identifying critical-
infrastructure-during-covid-19.

4. TIry venir desde un lugar de trabajo que permanezca abierto bajo la Seccion 2(C) de esta orden, siempre que
el empleado haya sido designado como esencial.

5. Iry venir de la casa de un miembro de la familia.

6. Iry venir del lugar de culto de un individuo.

7. Participar en actividades al aire libre, siempre que las personas mantengan una distancia de seis pies entre

si y cumplan con la limitacion de 10 personas para el tamafio de los grupos establecida en esta
proclamacion.

B) CIERRE DE NEGOCIOS NO ESENCIALES

1. Las siguientes empresas no esenciales permaneceran cerradas al publico y a los miembros:

a) Todos los lugares de diversion publica, ya sea en interiores o al aire libre, incluyendo pero no limitado
a, lugares con atracciones, carnavales, parques de atracciones, parques acuaticos, parques de trampolin,
acuarios, zooldgicos, museos, arcadas, ferias, salas de billar, centros de juegos infantiles, parques
infantiles, parques tematicos, cualquier teatro, salas de conciertos y musica, lugares de entretenimiento
para adultos, hipddromos, casinos, establecimientos de poker por video, cines, boleras, bares y otros
negocios similares.

b) Todos los negocios de cuidado personal y aseo, incluyendo, pero no limitado a, peluquerias, salones de
belleza, salones de ufias, spas, salas de masajes, salas de tatuajes, gimnasios, centros deportivos y otros
negocios similares.

¢) Todos los centros comerciales, excepto las tiendas en un centro comercial que tienen una entrada y
salida directa al aire libre que proporcionan servicios y productos esenciales segtin lo dispuesto por las
directrices de la CISA.

2. Las empresas cerradas al publico de conformidad con esta disposicion no estaran prohibidas de realizar las
actividades necesarias, como la némina, los servicios de limpieza, el mantenimiento, segin sea necesario.

C) Cualquier empresa no cubierta por la orientacion de la CISA discutida en la Seccion 2(A) y no ordenada al cierre
temporalmente en la Subseccion (B) anterior puede continuar las operaciones, pero con s6lo empleados esenciales y
un contacto minimo con el piblico, manteniendo el distanciamiento social. Ademas, limitacion de 10 personas para



el tamafio de los grupos seguira aplicandose a dichas operaciones comerciales. Los centros de aprendizaje temprano
y los centros de cuidado infantil que se adhieran a la guia emitida por el Departamento de Educacion y la Oficina de
Salud Publica de Louisiana pueden continuar operando.

D) Todos los restaurantes y cafeterias, en todo el estado, mantendran el cese de permitir el consumo en las
instalaciones de alimentos o bebidas. Cualquier establecimiento afectado por esta orden puede continuar
despachando los servicios de entrega en la acera, autoservicio y entrega a domicilio, sin embargo, en ningin caso los
alimentos o bebidas comprados seran consumidos en las instalaciones. Los restaurantes de hoteles pueden continuar
las operaciones, pero solo para el servicio de los huéspedes registrados del hotel a través del servicio de
habitaciones.

E) De conformidad con La. R.S. 14:329.6, se declara que permanece el estado de emergencia en el Estado con el fin
de permitir que la autoridad/jefe de aplicacion de la ley de cualquier subdivision politica, con el fin de proteger la
vida y la propiedad y traer la situacion de emergencia bajo control, promulgar 6rdenes para cualquier disposicion en
el mismo, incluyendo un toque de queda local de 10:00 p.m. a 5:00 a.m.

SECCION 3: PROCURA ESTATAL

A) De conformidad con La. R.S. 29:724(D)(1), las suspensiones del Codigo de Procura de Luisiana (La. R.S.
39:1551, et seq.) y la Ley de Licitaciones Publicas de Louisiana (La. R.S. 38:2211, et seq.) y sus correspondientes
reglas y reglamentos contintan a los efectos de procurar cualquier bien o servicio necesarios para responder a esta
emergencia,

B) De conformidad con La. R.S. 29:732(A), los precios cobrados o el valor recibido por los bienes y servicios
vendidos no podran exceder los precios normalmente cobrados por bienes y servicios comparables en la misma zona
de mercado en o inmediatamente antes del momento del estado de emergencia, a menos que el precio por parte del
vendedor es atribuible a las fluctuaciones en los mercados de materias primas aplicables, las fluctuaciones en las
tendencias del mercado regional o nacional aplicables, o a los gastos y cargos razonables y el riesgo comercial
asociado incurrido en la adquisicion o venta de los bienes o durante el estado de emergencia.

C) Ademas de cualquier autoridad conferida generalmente en el presente documento o por la ley, la Oficina del
Gobernador de Seguridad Nacional y Preparacion para emergencias, a través de consulta con el Secretario del
Departamento de Salud, seguira teniendo la jurisdiccion primaria, responsabilidad y autoridad para:

1. Planificacion y ejecucion de la evaluacion, mitigacion, preparacion y recuperacion de emergencias de salud
publica para el Estado;

2. Coordinar la respuesta de emergencia de salud publica entre las autoridades estatales y locales;

3. Colaborar con las autoridades gubernamentales federales pertinentes, funcionarios electos de otros estados,
organizaciones privadas o empresas;

4. Coordinar las operaciones de recuperacion y las iniciativas de mitigacion posteriores a las emergencias de
salud publica;

5. Organizar actividades de informacion publica relativas a las operaciones de respuesta a emergencias de
salud publica; y tomar cualquier otra medida que se considere necesaria y apropiada, segun lo autorizado
por la ley.

D) Para la contratacion y procura, el estricto cumplimiento del Codigo de Adquisiciones de Luisiana (La. R.S.
39:1551, et seq.), Adquisicion de Telecomunicaciones (La. R.S. 39:1751-1755), y Adquisicion de Tecnologias de la
Informacion (La. R.S. 39:196-200), no sera Obligatorio. Sin embargo, todas las agencias estatales deben seguir
cumpliendo con las siguientes condiciones:

1. Un funcionario designado dentro de la agencia, o el equivalente para los funcionarios de educacion
superior, debe determinar que el incumplimiento estricto de la restriccion legal es necesario debido a la
emergencia.

2. Un punto de contacto centralizado para cada agencia debe supervisar todas las transacciones realizadas sin
el cumplimiento legal estricto, manteniendo copias de toda la documentacion. La documentacion debe



10.

especificar si la compra entra en la categoria de "emergencia" o "permanente" y si la compra se relaciona
con el evento COVID-19 al que se hace referencia en la Proclamacion Numero 25 JBE 2020 y toda la
documentacion debe mantenerse y estar disponible para fines de auditoria y reembolso de FEMA

Las cotizaciones y/u ofertas competitivas escritas deben obtenerse siempre que sea posible y las agencias
deben tomar las medidas necesarias para evaluar que se ofrecen precios justos y equitativos.

La contratacion basada en el rendimiento debe utilizarse cuando sea practico.

Los contratos estatales deben utilizarse cuando sea practico,

En la medida de lo posible, dichos contratos de emergencia deben ser s6lo durante la duracion de la
emergencia o para dar tiempo a la agencia para cumplir con los requisitos normales de licitacion
competitiva si los bienes o servicios seran necesarios durante un periodo prolongado de tiempo.

Las copias de los contratos que de otro modo requeririan la aprobacion de la Oficina de Contratacion
Publica del Estado y la documentacion justificativa que se haya examinado anteriormente deberan
facilitarse a la Oficina de Contratacion Publica del Estado en un plazo de treinta (30) dias o antes, si es
practico. Ademas, las agencias de LaGov deben ingresar pequenas compras en el sistema LaGov tan pronto
como sea practico. La Oficina de Contratacion Publica del Estado revisara los contratos y la documentacion
para determinar el cumplimiento de esta Orden Ejecutiva.

Los pagos a los contratistas deben efectuarse tinicamente después de la verificacion de que todos los bienes
y servicios cumplen con los requisitos del contrato.

Se suspenderan todas las ofertas publicas. Las aperturas de ofertas continuaran, sin embargo, las aperturas
publicas no se produciran con el fin de limitar el potencial de exposicion. Las aperturas de ofertas estaran
disponibles a través de conferencia telefonica o conferencia web.

Todas las reuniones requeridas del Equipo de Apoyo a Procura se llevaran a cabo a través de conferencia
telefonica o conferencia web.

E) Las siguientes disposiciones de la Ley de Licitaciones Publicas, La. R.S. 38:2211, et seq., por la presente
suspendidas durante esta emergencia:

1.

Ley de Licitaciones Publicas de Louisiana (La. R.S. 38:2211, et seq.) y sus correspondientes normas y
reglamentos relativos a los plazos de publicidad de licitaciones de obras publicas, presentacion de ofertas y
documentos auxiliares, adjudicacion y ejecucion de contratos de obra publica, y cualquier otro plazo
relacionado con la publicidad, adjudicacion y ejecucion de un contrato de obra publica exigido por ley o
por dichas normas y reglamentos.

Las disposiciones de La. R.S. 39:124-125 relativas a reuniones periodicas y/o inspecciones de proyectos de
gastos de capital mediante la planificacion y el control de instalaciones, incluida la inspeccion de un
proyecto antes de la expiracion del periodo de garantia, se suspenden y cualquier reunion y/o inspeccion se
limitar4 inicamente a aquellas inspecciones o reuniones que se determinen absolutamente necesarias para
el avance del proyecto de gastos de capital.

Las disposiciones de La. R.S. 39:126 relativas a la aprobacion previa de érdenes de cambio.

SECCION 4: EMPLEADOS PUBLICOS Y OFICINAS ESTATALES

A) Todas las oficinas estatales estaran cerradas al piiblico. No obstante, las funciones esenciales del Estado
continuaran.

B) Las siguientes restricciones de viaje seguiran aplicandose a todos los empleados estatales:

1)

2)

Todos los empleados estatales que viajan en negocios estatales fuera de los Estados Unidos deben cancelar
0 posponer estos viajes; se requiere que todos los empleados que viajan en negocios estatales oficiales fuera
del estado de Luisiana deben obtener autorizacion especifica del Comisionado de Administracion;

Todos los empleados estatales que tienen la intencion de viajar fuera del estado de Luisiana por razones no
oficiales estan requeridos a notificar a su supervisor y Director de Recursos Humanos del viaje tan pronto



como sea posible, pero en ninglin caso mas tarde de cuarenta y ocho (48) horas antes del viaje, e
inmediatamente después de regresar a Luisiana;

3) Todos los empleados del estado con miembros del hogar que tengan la intencion de viajar o hayan viajado
internacionalmente estan requeridos de notificar a su supervisor y director de recursos humanos del viaje
tan pronto como sea posible, pero en ninglin caso mas tarde de cuarenta y ocho (48) horas antes a la salida
del miembro de la familia, para indicar la fecha prevista de regreso del miembro de la familia, y para
notificar a su supervisor y Director de Recursos Humanos inmediatamente después del regreso real del
miembro de la familia a los Estados Unidos, y

4) Todos los empleados del estado notificaran a su supervisor y director de recursos humanos si el empleado o
un miembro del hogar desarrolla sintomas asociados con COVID-19.

C. La Comision de la Funcion Pablica y la Division de Administracion estan dirigidas a seguir manteniendo un
conjunto de directrices para los empleados estatales que estan infectados con COVID-19 o en cuarentena por una
posible exposicion a COVID 19. Dichas directrices incluirdn los lineamientos para la gestion de los empleados
estatales enfermos y preveran directrices, si es posible, para que el empleado trabaje a distancia. Las pautas
elaboradas por la Comision de la Funcion Publica y la Division de Administracion permaneceran vigentes mediante
esta orden.

D. De conformidad con La. R.S. 29:724(DX1), la limitacién de dos afios para los empleados publicos. después de su
separacion del servicio publico, la contratacion con su antiguo organismo segun lo establecido mas plenamente en
La. R.S. 42:1121(B)(1) permanecera suspendida mientras dure esta emergencia si la agencia determina que seria
necesario para responder adecuadamente a esta emergencia. Cualquier agencia estatal puede contratar con cualquier
empleado separado calificado de otro modo para ayudar a la agencia estatal en el desempefio de su mision, segin sea
razonablemente necesario, durante la emergencia.

E. Todas las agencias estatales, juntas y comisiones, y subdivisiones politicas locales del estado continuaran
previendo la asistencia a reuniones gubernamentales esenciales a través de teleconferencia o videoconferencia y
dicha asistencia se permitira durante la permanencia de esta emergencia. Se haran todos los esfuerzos para que los
miembros del publico formulen observaciones e insumos. Antes de cualquier reunion realizada de conformidad con
esta seccion, la agencia estatal, las juntas y la comision, o la subdivision politica local del estado proporcionaran
primero una certificacion por escrito de que en caso contrario no podra operar debido a los requisitos de quorum.
Dicha certificacion se publicara al mismo tiempo y de la misma manera que el orden del dia de la reunion. Nada en
este orden se interpretard que exime de cualquier requisito de notificacion.

SECCION 5: SUSPENSIONES DE EMERGENCIA

A) Quedan suspendidas todas las 6rdenes que permiten la visita por parte del padre de un nifio adoptivo que reside
en un hogar que esta en cuarentena o aislado debido COVID-19. Por la presente se ordena al Departamento de
Servicios para Nifios y Familias que haga todos los esfuerzos razonables para continuar permitiendo visitas
alternativas.

B) REUNIONES DE ACCIONISTAS

1. Sub parte A de la Parte 7 de la Ley de La Corporacion Empresarial, incluyendo, entre otros, la Subseccion
B de la Seccion 1-701, 1a subseccion C de 1-702 y las subsecciones A y E de la Seccion 1-705 de la Ley de
La Corporacion Empresarial, por la presente permanecen suspendidas en la medida en que requiera
reuniones de accionistas a notar y celebrar en un lugar fisico en relacion con cualquier junta de accionistas
que cualquiera de los dos (a) tiene una fecha de registro que cae durante la emergencia de Salud Publica
declarada por la Proclamacion Numero 25 JBE 2020 (o como se extiende por esta proclamacion posterior),
b) requiere que se notifique en relacion con el mismo durante la emergencia de salud publica declarada por
la Proclamacion Numero 25 JBE 2020 (o ampliada por esta Proclamacion posterior) o ¢) esta programada
para ocurrir durante el Emergencia sanitaria declarada por la Proclamacion Numero 25 JBE 2020 (o segun
lo extendido por esta Proclamacion subsiguiente).



2. Lapresente Proclamacion permanecera en pleno vigor y efecto con respecto a cualquier reunion
debidamente convocada y convocada de conformidad con la Ley de la Corporacion Empresarial y en base a
la Seccion 1 de la presente Proclamacion, a pesar del lapso o terminacion de esta Proclamacion.

C) NOTARIADO REMOTO

1. Durante esta emergencia, un notario publico encargado regularmente que posee una comision notarial
valida en el Estado de Luisiana, incluyendo una persona con licencia para ejercer la abogacia y
comisionado por el Secretario de Estado, puede realizar el notariado de una persona que no esta en
presencia fisica del notario publico si:

a) el individuo y el notario publico pueden comunicarse simultdneamente a simple vista y sonido a través
de un dispositivo electrénico o proceso en el momento de la notarizacion;
b) el notario piiblico—
i ha identificado razonablemente al individuo; Y
il. ya sea directamente o a través de un agente.
a. creauna grabacion audio y visual de la ejecucion de la notarizacion, y
b. conserva dicha grabacion como registro notarial durante al menos 10 afios a partir de la
fecha de ejecucion, a menos que una ley del estado exija un periodo de retencion
diferente, y si alguna ley del estado rige el contenido, retencion, seguridad, uso, efecto y
divulgacion de registro y cualquier informacion contenida en el mismo, dicha grabacion
estard sujeta a la mismo.

iii.  La persona que aparece y el Notario Publico pueden colocar sus firmas digitales en el acto de
una manera que haga evidente cualquier cambio o modificacion posterior del acto notarial
remoto en linea.

2. Siuna ley estatal requiere que una persona comparezca personalmente ante o esté en la presencia fisica de
un notario publico en el momento de una notarizacion, dicho requisito se cumplira si el individuo y el
notario publico no estan en presencia fisica el uno del otro pero puede comunicarse simultdneamente a
través de la vista y el sonido a través de un dispositivo electronico o proceso en el momento de la
notarizacion; excepto las leyes relativas a testamentos, instrumentos de confianza, donaciones inter vivos,
acuerdos matrimoniales, actos que modifiquen, renuncien o extingan una obligaciéon de apoyo conyugal
final y actos auténticos.

3. Durante esta emergencia, el registrador (tal como se utiliza en la Art. 3344) de La. C.C. no se negara a
grabar una copia tangible de un registro electronico por no llevar la firma original de una persona si un
notario publico u otro funcionario ante el que fue ejecutado certifica que la copia tangible es una copia
exacta del registro electronico.

D) Para reducir la carga sobre los miembros del publico y limitar las interacciones de las personas con los
empleados estatales en las oficinas gubernamentales, se suspenden las siguientes leyes reglamentarias de la siguiente
manera:

1) Departamento de Seguridad Publica

a) La fecha limite - plazo para solicitar una audiencia administrativa de conformidad con La. R.S.
15:542.1.3(B) 4) que expiro el 9 de marzo de 2020 o después del 10 de mayo de 2020, permanecera
suspendido y prorrogado hasta el 9 de junio de 2020.

b) Ademas, con respecto a los Permisos de Porte de Armas, las normas relativas a la expiracion de los
permisos en LAC 55:1.1307(D) y LAC 55: 1.1309(F) continuaran suspendidas hasta el 10 de mayo de
2020.

¢) Elrequisito para la renovacién de un certificado de inspeccion de vehiculos de motor exigido en virtud
de La. R.S. 32:1304 se suspende hasta mayo de 2020.



d) La tarifa por retraso aplicada por las solicitudes de permiso de venta al por menor de fuegos artificiales
presentadas después del 1 de abril de 2020, segun lo establecido en La. R.S. 51:656(B), se suspende
por la presente.

e) Los cargos por mora evaluados por no renovar oportunamente las licencias de seguridad y proteccion
de la vida y la propiedad, segun lo establecido en La. R.S. 40:1664.9(F) y (G), se suspenden
temporalmente hasta el 30 de abril de 2020.

2) Oficina de Vehiculos Motorizados

a)

b)

<)

d)

g)

h)

)

k)

)

Los cargos por retraso en la licencia de conducir que se cobrarian desde el 9 de marzo de 2020 hasta el 10
de mayo de 2020, permanecen suspendidos hasta el 20 de mayo de 2020.

El periodo de tres dias en el que se impuso en La. R.S. 32:863.1 de comparecer en una oficina sobre el
terreno de la Oficina de Vehiculos Motorizados para un aviso de violacion notificado el 9 de marzo de
2020 o después, pero antes del 10 de mayo de 2020, permanece suspendido hasta el 13 de mayo de 2020.
La fecha de caducidad de las matriculas temporales emitidas de conformidad con La. R.S. 47:519 y La.
R.S. 47:519.2 que expiraron el 9 de marzo de 2020 o antes permanecera suspendida hasta el 10 de mayo de
2020.

La fecha de caducidad de las matriculas emitidas de conformidad con La. R.S. 47:462, et seq., que expir6 el
9 de marzo de 2020 o después, pero antes del 10 de mayo de 2020, permanece suspendida hasta el 10 de
mayo de 2020.

El aviso de incumplimiento emitido de conformidad con La. R.S. 32:429.4 que se emitiria a partir del 9 de
marzo de 2020, pero antes del 15 de mayo de 2020, permanece suspendido, y los avisos no se emitiran
hasta después del 15 de mayo de 2020.

La fecha de vencimiento de un registro prorrateado emitido en virtud del Plan de Registro Internacional que
expira el 31 de marzo de 2020 permanece suspendida y la fecha de vencimiento se extiende hasta el 31 de
mayo de 2020.

El plazo para solicitar una audiencia administrativa presentada al Departamento de conformidad con La.
R.S. 32:667, La. R.S. 32:863, La. R.S. 863.1 y LAC Titulo 55, Parte III, Capitulo 1, $159 que expir6 a
partir del 9 de marzo de 2020, pero antes del 10 de mayo de 2020 permanece suspendido y queda
suspendido y prorrogado hasta el 10 de junio de 2020.

El retraso de sesenta dias para que el Departamento presente el expediente administrativo de audiencia a la
Division de Derecho Administrativo de conformidad con La. R.S. 32:667(D)(1) por una detencion que
ocurrio el 9 de marzo de 2020 o después, pero antes del 10 de mayo de 2020, sigue prorrogada hasta el 8 de
agosto , 2020.

La Oficina de Vehiculos Motorizados puede continuar ofreciendo servicios por interaccion remota con
agentes de servicios al cliente en las oficinas actuales de la Oficina de Vehiculos Motorizados.

Todas las escuelas de conduccion en el estado de Luisiana permaneceran cerradas para la instruccion en
clase hasta el 30 de abril de 2020.

La fecha de caducidad de las licencias de conducir que expiran a partir del 9 de marzo de 2020, pero en o
antes del 10 de mayo de 2020, se suspende y la fecha de vencimiento se extiende hasta el 20 de mayo de
2020.

La expiracion de una licencia de conducir temporal emitida en virtud de La R.S. 32:667(A) que se emitio
en o después del 9 de marzo de 2020 hasta el 10 de mayo de 2020 se suspende hasta el 9 de junio de 2020.
Todos los estudiantes que se inscriban en un curso de educacion del conductor después del 9 de marzo de
2020 podran comenzar el curso de educacion del conductor sin la emision del permiso de instruccion
temporal hasta el 10 de mayo de 2020.

Cualquier suspension para la cual se haya emitido el aviso oficial de desistimiento a partir del 17 de febrero
de 2020, pero antes del 10 de mayo de 2020, permanecera pendiente hasta el 9 de junio de 2020.

La fecha de vencimiento de aviso para colgar (i.e. discapacidad) emitida de conformidad con La. R.S.
47:463.4. et seq., que expirod el 9 de marzo de 2020 o después, pero antes del 10 de mayo de 2020, se
suspende hasta el 30 de mayo de 2020.



p) Paralos compradores de vehiculos usados, comprados a un particular a partir del 4 de febrero de 2020, pero
antes del 10 de mayo de 2020, se extiende el periodo de gracia de 60 dias previsto en La. R.S. 32:707(H)
para citas por no tener un registro actual y una matricula hasta el 20 de junio de 2020.

E) Seguira existiendo en vigor una exencion de las normas y reglamentos federales que limitan las horas que los
operadores de vehiculos comerciales pueden conducir, especificamente, la Parte 395 (horas de servicio de los
conductores) del Titulo 49 del Codigo de Reglamentos Federales, y cualquier respuesta apropiada con respecto a los
gastos adicionales debido a esta declaracion seglin lo determinado por el Secretario del Departamento de Transporte
y Desarrollo, o por la Policia Estatal de Louisiana o agencias locales de aplicacion de la ley para cuestiones de
seguridad publica en garantizar el suministro ininterrumpido de bienes y productos esenciales.

F) Nada de lo presente se interpretara como una exencion de los requisitos de licencia de conducir comercial en 49
CFR 383, los requisitos financieros en 49 CFR 387, o limitaciones federales de tamafio y peso aplicables.

G) Las siguientes disposiciones especificas de los Estatutos Revisados de Louisiana de 1950 relacionadas con la
imposicion de honorarios o cargos relacionados con transacciones con el Departamento de Salud, o su agente
autorizado, segun lo calificado por esta Orden, se suspenden por la presente para transacciones con individuos,
segun lo determinen las directrices o instrucciones emitidas por el Secretario, la solicitud es el resultado de las
condiciones de emergencia:

1) La.R.S.40:40(2), en la medida en que requiera el pago de una tasa por la produccion de un duplicado
del registro de nacimiento.

2) La.R.S. 40:40(3), en la medida en que requiera el pago de una tasa por la produccion de un duplicado
de un certificado de defuncion.

H) DEADLINES LEGALES Y ADMINISTRATIVOS

1) Los plazos legales, incluidos los plazos de prescripcion y y de prescripcion liberadoras aplicables a los
procedimientos judiciales en todos los tribunales, organismos administrativos y consejos de administracion,
se suspenden al menos hasta el lunes, 30 de abril de 2020, incluyendo, pero no limitado a, plazos
establecidos por la ley dentro de lo siguiente:

Cadigo Civil de Luisiana;

Cddigo de Procedimiento Civil de Luisiana;

Cddigo de Procedimiento Penal de Louisiana;

Cddigo de los Nifos de Luisiana;

Titulo 9 de los Estatutos Revisados de Louisiana, Auxiliares del Codigo Civil;

Titulo 13 de los Estatutos Revisados, Tribunales y Procedimiento Judicial de Louisiana;

Titulo 14 de los Estatutos Revisados de Louisiana, Derecho Penal,

Titulo 15 de los Estatutos Revisados de Louisiana, Procedimiento Penal;

Titulo 18 de los Estatutos Revisados de Louisiana, Codigo Electoral de Luisiana;

Titulo 23 de los Estatutos Revisados de Louisiana, Compensacion Laboral y del Trabajador;

Titulo 32 de los Estatutos Revisados de Louisiana, Vehiculos Motorizados y Reglamentos de Trafico;
Titulo 40 de los Estatutos Revisados de Louisiana, Salud Publica y Seguridad,

Se suspende el Titulo 46 de los Estatutos Revisados, Bienestar Publico y Asistencia de Louisiana;
Titulo 47 de los Estatutos, Ingresos y Tributacion revisados de Louisiana;

Titulo 49 de los Estatutos Revisados de Louisiana, la Administracion Estatal y

Titulo 56 de los Estatutos Revisados de Louisiana, Vida Silvestre y Pesca.
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Ademas, todos los demas plazos en los procedimientos judiciales en todos los tribunales, organismos
administrativos y consejos de administracion permaneceran suspendidos hasta el lunes 30 de abril de 2020.



3) Los tribunales, los organismos administrativos y las juntas estatales seguirdn utilizando la diligencia debida
para comunicarse con abogados, partes en procedimientos con plazos pendientes, y el publico como el
tribunal, agencia o junta de esta Orden.

4) El parrafo 2 de la presente subseccion no se interpretara de manera que se prohiba a un propietario de
bienes inmuebles reclamar bienes arrendados si es abandonado segtin lo dispuesto por la ley, o entrar en
bienes arrendados para hacer las reparaciones necesarias segun lo dispuesto por la ley,

K) Cualquier departamento de estado o agencia o subdivision politica es otorgado con autoridad para extender aun
mas cualquier plazo no esencial por un periodo no superior a 30 dias si se considera necesario para responder a la
amenaza de COVID-19.

SECCION 6: DEPARTAMENTO DE EDUCACION

A) Todas las escuelas ptblicas en el estado de Luisiana continuaran cercando las instalaciones a los estudiantes
hasta el 30 de abril de 2020. Las escuelas pueden ofrecer un aprendizaje completo a distancia, ya que existen
capacidades. Con las medidas de distanciamiento social adecuadas, las escuelas seguiran proporcionando, si es
posible, comidas u otros servicios esenciales con el personal correspondiente. Los requisitos de minutos didacticos
se suspenderan temporalmente para los cursos de educacion a distancia y para la entrega curricular. El requisito
requerido de 63.720 minutos de instruccion por afio también permanecera suspendido. La Junta de Educacion
Primaria y Secundaria informaré al Gobernador y a la Legislatura de cualquier otra accion necesaria para asegurar
que los estudiantes elegibles alcancen la calificacion, promocion y graduacion exitosas de los estudiantes.

B) Las disposiciones de La. R.S. 17:24.4 y be SE Bulletin 741 que exigen la administracion anual de pruebas bajo el
Programa de Evaluacion Educativa de Louisiana y los exdmenes de Fin de Curso por la presente permanecen
suspendidos por la totalidad del afio escolar 2019-2020 contingente a la recepcion de una renuncia a los mandatos de
rendicion de cuentas en la Ley Cada Estudiante Triunfa del Departamento de Educacion de los Estados Unidos,

C) Las disposiciones de La. R.S. 17:4023 y La. R.S. 47:6301(BX2)(ii) que requieren que las escuelas no publicas
administren las pruebas bajo el Programa de Evaluacion Educativa de Louisiana y los exdmenes de Fin de Curso a
los estudiantes que participan en el Las becas para la Excelencia Educativa de los Estudiantes de Louisiana y a los
estudiantes que reciben becas y donaciones de matricula escolar de organizaciones por la presente permanecen
suspendidas durante todo el afo escolar 2019-2020 tras la recepcion de una renuncia a los mandatos de rendicion de
cuentas en la Ley Cada Estudiante Triunfa del Departamento de Educacion de los Estados Unidos.

D) Las disposiciones de La. R.S. 17:10.1 que prevén el Sistema de Responsabilidad Escolar y Distrital y cualquier
regla o reglamento adoptado por la Junta de Educacion Primaria y Secundaria relacionados con el Sistema de
Responsabilidad Escolar y Distrital suspendido para el afio escolar 2019-2020 al recibir una renuncia a los mandatos
de rendicion de cuentas en la Ley Cada Estudiante Triunfa del Departamento de Educacion de los Estados Unidos.

E) Las disposiciones de La. R.S. 17:391.2, et seq., que prevén la rendicion de cuentas y la evaluacion de las escuelas
publicas por la presente permanecen suspendidas por la totalidad del afio escolar 2019-2020 al recibir una renuncia a
los mandatos de rendicion de cuentas en el Ley del Departamento de Educacion de los Estados Unidos,

F) Las disposiciones de La. R.S. 17:154.3 que requieren que los maestros trabajen un nimero minimo de dias por
afio escolar por la presente permanecen suspendidas durante la totalidad del afio escolar 2019-2020.

Q) Las disposiciones de La. R.S. 17:221 que obligan a toda persona que tenga el control o cargo de un nifio a enviar
a ese nifio a una escuela publica o no publica por la presente permanecen suspendidas por la totalidad del afio
escolar 2019-2020.

H) Las disposiciones de La. R.S. 17:232 que requieren que la asistencia sea revisada diariamente en todas las
escuelas por la presente permanecen exentas durante la totalidad del afio escolar 2019-2020.



I) Las disposiciones de La. R.O. 17:3881, et seq., La. R.S. 17:3901, et seq., y La. R.S. 17:3997(D) que prevén el uso
de datos de valor agregado en la evaluacion del maestro y como criterios para la recepcion de credenciales
didacticas por la presente permanecen suspendidas en su totalidad Afio escolar 2019-2020 tras la recepcion de una
renuncia a los mandatos de rendicion de cuentas en la Ley Cada Estudiante Triunfa del Departamento de Educacion
de los Estados Unidos.

J) Las disposiciones de La. R.S. 17:3991(C)(1)(b) que requieren que las escuelas charter se adhieran a ciertos
procedimientos de solicitud e inscripcion estudiantil por la presente permanecen suspendidos por la totalidad del afio
escolar 2019-2020.

K) Las disposiciones de 17:183.2(B) y (C) que requieren que los estudiantes que se gradien en la Primavera 2020
completen las metas y requisitos del Programa de Educacion Individualizado (IEP, por sus siglas en dia) a los
efectos de la graduacion se suspenden por la totalidad del afio escolar 2019-2020.

L) Las disposiciones de 17:183.3(D) y (E) que requieren que los estudiantes se gradten en la primavera de 2020
completen las metas y requisitos del IEP a los efectos de la graduacion para la totalidad del afio escolar 2019-2020.

M) Las disposiciones de 17:183.3(B)(2)(f) se suspenden para permitir que los estudiantes elegibles de duodécimo
grado se graduen en la primavera de 2020 con menos de 9 unidades de crédito si los estudiantes estaban inscritos en
un curso dentro de la secuencia Jump Start en la primavera de 2020.

N) La Junta de Educacion Primaria y Secundaria mantendra las normas de emergencia segun sea necesario para
llevar a cabo la suspension de los estatutos descritos en las secciones anteriores.

SECCION 7: EDUCACION SUPERIOR

A) Todas las instituciones publicas postsecundarias y escuelas propietarias dentro del estado de Luisiana que estén
autorizadas por la Junta de Regentes de Louisiana continuaran siendo autorizadas a sustituir la instruccion clinica y
en el aula en persona con simulaciones y laboratorios en lineas para los estudiantes inscritos mientras dure de la
emergencia declarada,

Ademas, todas las escuelas propietarias dentro del estado de Luisiana que tienen licencia de la Junta de Regentes de
Louisiana se seguira permitiendo sustituir la instruccion clinica y en el aula en persona con simulaciones en linea y
de laboratorio para los estudiantes actualmente inscritos a partir del 1 de marzo de 2020.

B) En relacion con los requisitos iniciales de elegibilidad para un Premio Del Programa de Oportunidades Taylor
para Estudiantes, para estudiantes que estaban inscritos en una escuela secundaria publica de Louisiana; estudiantes
que estaban inscritos en una escuela secundaria no publica en Luisiana con la aprobacion de la Junta Estatal de
Educacion Primaria y Secundaria; estudiantes que residian en el estado de Luisiana y se inscribieron en un programa
de estudio en el hogar aprobado por la Junta Estatal de Educacion Primaria y Secundaria; y los estudiantes que
residieron fuera del estado durante el afio académico 2020 pero que cumplan con los requisitos de residencia para
calificar para un premio TOPS previsto en La. R.S. 17:5023, se suspenderan los siguientes requisitos:

1. Los plazos de ACT impuestos por La. R.S. 17:5062, incluyendo el requisito de que un estudiante sea
evaluado con una multa de un semestre segun lo establecido en La. R.S. 17:5062 por no lograr una
puntuacion calificada a mas tardar en la fecha del examen ACT nacional del afio de la escuela secundaria
Graduacion.

2. Los requisitos de estudio en el hogar establecidos en La. R.S. 17:5029(B)(1)(b)(1).

3. Elrequisito del plan de estudios bésico de TOPS Tech de que un estudiante obtenga al menos nueve
créditos en secuencias de cursos Jump Start, experiencias en el lugar de trabajo y credenciales como se
establece en La. requisitos de graduacion de la escuela.

C) En relacion con los requisitos de elegibilidad continuos para un Premio del Programa de Oportunidades Taylor
para Estudiantes, para estudiantes que se inscribieron a tiempo completo a partir de la fecha del censo en una
institucion postsecundaria en Louisiana y permanecieron inscritos el 13 de marzo de 2020; estudiantes que se
inscribieron a tiempo completo en una universidad o universidad fuera del estado a partir de la fecha del censo y



permanecieron inscritos hasta el 13 de marzo de 2020; estudiantes que estaban matriculados a tiempo completo a
partir de la fecha del censo y que estaban estudiando en el extranjero y estaban obligados a regresar a Luisiana
debido al brote de COVID-19 en el pais en el que los estudiantes estaban estudiando; y los estudiantes que estaban
programados para ser inscritos a tiempo completo en una escuela que operaba sobre una base que no sea semestres
durante la primavera de 2020; se suspenderan los siguientes requisitos:

1. Los requisitos de progreso académico constante impuestos por La. R.S. 17:5041 o La. R.S. 17:5042.

2. Los requisitos promedio minimo de puntos de grado impuestos por La. R.S. 17:5041 o La. R.S. 17:5042.

3. Los plazos impuestos por La. R.S. 17:5041 o La. R.S. 17:5042 que requieren que un estudiante cuyo
premio sea suspendido por no cumplir con los requisitos promedio de punto s— calificaciones debe llevar su
promedio de puntos de grado hasta el requerido en la ley aplicable dentro de una ley aplicable dentro de un
periodo de tiempo especificado

SECCION 8: SEGURO

A) El Comisionado de Seguros seguira teniendo autoridad limitada por el Gobernador para suspender las
disposiciones de cualquier estatuto reglamentario del Titulo 22 de los Estatutos Revisados de Louisiana de 1950 en
relacion con cualquier poliza de seguro de salud o contrato en relacion con el emergencia de salud publica actual,
cuando tales requisitos legales o reglamentarios impidan, obstaculicen o retrasen las medidas necesarias para hacer
frente a la emergencia de salud publica actual, incluida la prohibicion de cualquier co-seguro relacionado con el
diagnostico o tratamiento aprobado de COVID-19.

B) El Comisionado de Seguros tendra una transferencia limitada de autoridad del Gobernador para suspender las
disposiciones de cualquier estatuto reglamentario del Titulo 22 de los Estatutos Revisados de Luisiana de 1950
relativos a la cancelacion, terminacion. no renovacion y las disposiciones no reintegradas del Titulo 22, cuando tales
requisitos legales o reglamentarios impidan, obstaculicen o retrasen las medidas necesarias para hacer frente a la
emergencia de salud publica actual, incluyendo proporcionar tiempo adicional a los completar las reclamaciones
existentes, proporcionando tiempo adicional para que los asegurados remitan pagos de primas para evitar la
cancelacion de polizas, prohibiendo cancelaciones cuando un asegurado es incapaz de cumplir con los requisitos
debido a la emergencia de salud publica actual , permitiendo la auditoria intermedia de las p6lizas auditables a
peticion del asegurado y el nuevo calculo de la prima sobre la base de la auditoria intermedia para tener en cuenta
las operaciones actuales de la aseguradora para reflejar adecuadamente el riesgo durante la emergencia de salud
publica actual, exigir que la aseguradora reembolse cualquier prima excedente determinada por la auditoria
intermedia durante la pendencia de la actual emergencia de salud publica,

C) Esta autoridad otorgada al Comisionado no eximira a un asegurado que tenga una reclamacion causada por esta
emergencia de salud publica, o sus secuelas, del cumplimiento de la obligacion del asegurado de proporcionar
informacion y cooperar en el proceso de ajuste de la reclamacion en relacion con dicha reclamacion, o para pagar
primas de seguro al finalizar las disposiciones de esta Orden.

SECCION 9: REGLAMENTOS DE CUIDADO DE LA SALUD

A) Las leyes, reglas y regulaciones de la licencia del estado de Luisiana para los profesionales médicos y el personal
por la presente permanecen suspendidos para aquellos profesionales médicos y personal de otros estados u otros
paises que ofrecen servicios médicos en Louisiana a aquellos que necesitan servicios médicos como resultado de
este desastre siempre que dichos profesionales médicos fuera del estado o fuera del pais y el personal posean una
licencia médica actual en buen estado en su respectivo estado o pais de licencia y que practiquen fe y dentro del
alcance razonable de sus habilidades, capacitacion o habilidad.

B) Todos los profesionales médicos fuera del estado o fuera del pais y el personal que ofrezca servicios en el Estado
de Luisiana por autoridad de esta Orden continuaran presentandose al Oficial de Salud del Estado, o a su designado
en la Oficina de Salud Publica dentro de la Louisiana Departamento de Salud, una copia de su respectiva licencia
profesional e identificacion con foto, junto con cualquier otro formulario o documento que el Oficial de Salud del
Estado pueda requerir, poniéndose en contacto con la Oficina de Salud Publica.



C) Debido a la amenaza que supone para los trabajadores de la salud de COVID-19 y la necesidad de asignar
recursos para responder a este desastre, es necesario seguir permitiendo oportunidades adicionales de telesalud. Para
facilitar la prestacion de servicios de telesalud cuando estén disponibles y apropiados, siguen existiendo las
siguientes directrices:

1) El requisito de R.S. 40:1223.4 de que cada agencia estatal o junta o comision de licencias profesionales o
ocupacionales que regule la practica de un proveedor de atencién médica promulguen las normas necesarias para
prever, promover y regular el uso de la telesalud en la prestacion de servicios de salud dentro del &mbito de practica
regulado por la entidad de concesion de licencias por la presente permanece suspendida durante la vigencia de esta
declaracion de emergencia.

2) Se alienta a todas las juntas de licencias a mantener las normas de emergencia, si es necesario, para que no se
considere poco ética ni una violacion de las normas de licencia del proveedor de atencion médica, unicamente como
resultado de la prestacion de dicha atencion a través de la telesalud.

3) La préactica del proveedor de atencion médica administrado a través de la telesalud debe estar dentro del alcance
de la licencia, habilidad, capacitacion y experiencia del proveedor. Los servicios prestados al paciente deben cumplir
con el estandar de atencion que se prestaria si el paciente fuera tratado en persona.

4) La prescripcion de cualquier sustancia controlada a través de la telesalud debe ser médicamente apropiada, bien
documentada y seguir cumpliendo con las normas aplicables a la prescripcion de dichos medicamentos.

D) Los requisitos de personal de la ambulancia establecidos en R.S. 40:1135.1(A)(2Xa) por la presente permanecen
suspendidos temporalmente en cuanto a los conductores de ambulancias, siempre que dicho conductor posea una
licencia de conducir valida en el estado de Luisiana y cumpla con la verificacion de antecedentes penales requisitos
de R.S. 40:1203.1, et seq.

Salvo que se suspenda expresamente en el presente documento, todos los demas requisitos de R.S. 40:1135.1
permaneceran vigentes, incluido el requisito de que una ambulancia esté dotada de personal con un minimo de dos
personas, una de las cuales sera un técnico médico de emergencia con licencia.

E) Los requisitos de licencia y certificacion para el personal del laboratorio clinico de Louisiana establecidos en R.S.
37:1318, incluidos los requisitos para las verificaciones de antecedentes penales, se suspenden temporalmente para
aquellos personal de laboratorio que lleva a cabo pruebas DE COVID-19 que demuestran experiencia en la reaccion
en cadena de la polimerasa de biologia molecular (PCR) y/o para aquellos que demuestran experiencia serologica en
el ensayo de muestras clinicas, cuando tales pruebas y actividades relacionadas se realizan bajo la supervision y
responsabilidad de un médico o médico de filosofia (Ph.D.) con experiencia demostrada en las actividades de
laboratorio relacionadas que garantiza la calidad de los resultados.

F) El requisito de supervision de los asistentes médicos de conformidad con La. R.S. 37:1360.28 esta suspendido
teniporarily, sin embargo un asistente médico ejercera dentro de su ambito de practica, sujeto a su educacion,
conocimientos, habilidades y capacidad,

G) A la Junta de Odontologia de Louisiana se le otorga la autoridad para emitir licencias basadas en una graduacion
de 2020 de un programa acreditado por la CODA con sede en Luisiana para aquellos que solicitan y completan sus
solicitudes en 2020.

SECCION 10: DISPOSICIONES PARA RESCATISTAS /SOCORRISTAS
A) REGLAS DE RESCATISTAS/SOCORRISTAS:

1) En un esfuerzo por preservar la salud y la seguridad de los socorristas, especificamente los bomberos y
agentes de policia sujetos al Sistema Municipal de Bomberos y Sistema de Servicio Civil de Policia, todas
las Juntas Locales de Bomberos y Policia civil deben mantener las normas de emergencia que prevén
normas especiales de licencia COVID-19.



2) Con el fin de lograr rapidamente estas adopciones de reglas, los requisitos de aviso de 30 dias para las
adopciones de reglas que se encuentran en R.S. 33:2478 y R.S. 33:2538 por la presente permanecen
suspendidos mientras dure la declaracion de emergencia de salud publica.

3) Las Juntas Municipales de Bomberos y Detencion Publica de la Policia publicaran un aviso de la regla de
emergencia opuesta con el aviso de reunion publica de 24 horas que se proporciona en el punto 42:19.

4) Debido a la Orden de Estancia en el Hogar en el lugar en todo el estado, todas las Juntas Municipales de
Bomberos y De la Policia del Servicio Civil llevaran a cabo reuniones por teleconferencia o
videoconferencia.

B) RECONTRATACION DE PERSONAL DE CUMPLIMIENTO DE LEY

1) La limitacion en la recepcion de beneficios de jubilacion completos por jubilados recontratados asignados
a la patrulla de carretera o la funcion de correcciones solamente, bajo La. R.S. 11:2175(E) permanecera
suspendida durante la duracion de esta emergencia, Cualquier sheriff puede volver a contratar a tiempo
completo cualquier jubilado calificado de otra manera a las funciones de patrulla de carretera o
correccionales solamente, sin pérdida o suspension de beneficios de jubilacion a esos diputados
recontratados, durante el tiempo de la emergencia

2) Las Juntas de Sindicos del Fondo de Pensiones y Socorro de los Sheriffs de Luisiana no estaran obligadas
a suspender los beneficios a los jubilados recontratados como empleados a tiempo completo cubiertos por
esta proclamacion.

SECCION 11: La Oficina de Seguridad Nacional y Preparacion para Emergencias del Gobernador esta dirigida
a asegurar el cumplimiento de esta orden, y est4 facultada para ejercer todas las autoridades de
conformidad con La. R.S. 29:721, et seq., y La. R.S. 29:760, et seq.

SECCION 12: Todos los departamentos, comisiones, juntas, agencias y oficiales del estado, o cualquier
subdivision politica de los mismos, estan autorizados y dirigidos a cooperar en las acciones que
el estado pueda tomar en respuesta a los efectos de este evento.

SECCION 13: A menos que se disponga lo contrario en este orden, estas disposiciones entran en vigor desde el
jueves 2 de abril de 2020 hasta el jueves 30 de abril de 2020, o seglin lo prorrogado por
cualquier Proclamacion posterior, a menos que se rescinda antes.

EN RESPECTO A DONDE, he puesto mi mano oficialmente y
he hecho que me colocaran el Gran Sello de Luisiana
en la ciudad de Baton Rouge, en este 20 dia de abril, 20

GOBERNADOR DE LUISIANA

ATESTIGUADO POR EL SECRETARIO DE ESTADO
SECRETARIO DE ESTADO



